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Юрий Димитрин
РАЗМЫШЛЕНИЕ ОБ АЛЕКО.

(по прочтении Пушкина)

Либретто камерного 

вокально-хореографического 

представления в одном акте.

Действующие лица:

АЛЕКО - поющий танцор

Тень Земфиры - балерина

 ДУША АЛЕКО - балетный актёр

Санкт-Петербург

1989

Сцена пуста.

Слабый мерцающий свет.

Из тишины – странный долгий аккорд, внезапно разрушаемый резким коротким взрывом: радио-треск, морзянка, два-три мига рок-ритма, бурный каданс симфонической увертюры, детский плач... И снова тот же медленный негромкий аккорд.

Постепенно в него вплетаются звуки птичьего щебета, потрескивание разгорающегося костра, ксилофоновый наигрыш, осколок позывных "Маяка", скрежет автомобильных тормозов, бетховенские аккорды судьбы... Хорошо поставленный голос чтеца декламирует: "Цыгане шумною толпой по Бесарабии кочуют..." Гортанный крик птицы, несколько тактов малеровского адажио, хриплый смех, строка протяжной песни, женский теле-голос: "...одиннадцать миллирентген в час, в Сосновом Бору - тринадцать." Кода опереточного канкана, звуки ливня, барабанящего по железной кровле, врезка джазового коллапса, гомон цыганского табора, голос того же чтеца "...Мы дики, нет у нас законов!.." (На сцене возникает актёр, играющий Алеко.) Конское ржание, колокольный перезвон, военный марш, далёкие гудки парохода, автоматные очереди, веселье пьяного застолья, разбег скрябинской сонаты, истерика рок-гитары, мерный скрип колёс старой телеги...

Звуковой коллаж затихает – детский плач, два-три мига рок-ритма, конское ржание, истаивающий медленный, негромкий аккорд...

Начинается оркестровая прелюдия... (поодаль от Алеко высвечивается актёр, играющий его Душу).

***

Словно очнувшись от оцепенения,  Алеко распрямляется, стряхивает с себя тяжесть мрачных раздумий. Его облик, движения выражают то усталую опустошенность, то уверенность человека, позволившего себе переступить... Костюм его не несёт отпечатка той или иной эпохи, и поэтому современен.

В руках у Алеко – монисты (бусы из монет). Вновь впав в состояние прострации он отрешённо "пересыпает" монеты из одной ладони в другую... В музыке – хрустальный звон монет. Вдруг, окаменев на мгновение и, словно осознав, что значат эти монисты в его судьбе, резко оборачивается и медленно двигается к авансцене.

Прелюдия заканчивается. Несколько мгновений тишины. Сцена заполняется пурпурно-красным светом.

                                                       АЛЕКО. 

Багряный закат  –

   это сон или явь?

Пурпурный рассвет  –

   это быль или небыль?

Текла или нет,

   Птаху-жизнь распластав,

Та тёмная кровь

   под светлеющим небом?

(В зал.)

Когда это было?

    Со мной или с ним?

Со мной или с каждым?

   Вчера или завтра?

И кто дал нам срок,

   за которым спешим

Душой оплатить

   эту чёрную жатву?

Вдоль дороги – пыль, прах.

Конь галопом – след в след.

Всадник лишь тот прав,

В чьей руке – плеть, плеть, плеть.

В небесах – рай, сад.

На земле – грех, кнут.

Память – мой ад, а душа – суд.

Память – мой ад, а душа – суд.

Не прячь свой кинжал,

оглянись и измерь:

Как краток  тот путь

от объятий до бойни

Пусть вновь пропоют

голос сердца и смерть –

Земфира-любовь

    и Алеко-любовник.

Любовь и любовник –

загадочный сплав,

Греховная тайна

под праведным небом.

Два сердца и страсть  –

это сон или явь?

Два крика и смерть –

это быль или небыль?

Вдоль дороги – пыль, прах.

Конь галопом – след в след.

Всадник лишь тот прав,

В чьей руке – плеть, плеть, плеть.

В небесах – рай, сад.

На земле – грех, кнут.

Память – мой ад, а душа – суд.

Память – мой ад, а душа – суд.

Память – мой ад...

***

В глубине сцены, за спиной измученного навязчивыми воспоминаниями Алеко возникает тень Земфиры. Алеко медленно оборачивается, покорно приближается к ней... Пытается взять её за руку, обнять. Но, нет. Нельзя обнять тень, видение. Можно лишь оживить свои воспоминания. И они оживают.

   Перед Алеко вновь живая, прекрасная, сулящая "ложе неги" и свободу Земфира. Вокруг её шеи  – причудливо сверкающие монисты.

  Вся история их любви проходит перед мысленным взором Алеко. Вот они встретились,.. первые объятия. Опьянение от любви и свободы, первая усталость, начало опустошения... Вновь – гомон цыганского табора, обрывки песен, конское ржание... Алеко видит уже другую Земфиру: остранённую, ускользающую, почти враждебную.

Душа Алеко, до сих пор безмолвно следящая за разворачивающимися событиями, начинает проявлять признаки беспокойства, тревоги.

   И вот – приближение той самой роковой минуты: Земфира с новым возлюбленным, "Земфира не верна."

Алеко увидел. Вытащил нож...

   Душа отпрянула. Бросается к Алеко, пытается остановить его. Алеко грубо стряхивает с себя взбунтовавшуюся душу, отбрасывает её в сторону.

***

Оживают события пушкинской сцены убийства. (Персонажи лишь действуют. Голоса их звучат в магнитозаписи.)

ГОЛОС ЗЕМФИРЫ: Пора...

ГОЛОС МОЛОГДО ЦЫГАНА: Постой!..

(Цыгана на сцене нет. Звучит лишь его голос.)

ЗЕЛЬФИРА: Пора мой милый.

ГОЛОС ЦЫГАНА: Нет, нет! Постой, дождёмся дня.

ЗЕМФИРА: Уж поздно.

ГОЛОС ЦЫГАНА: 

Как ты робко любишь.

Минуту!

ЗЕМФИРА: Ты меня погубишь.

ГОЛОС ЦЫГАНА: Минуту!

ЗЕМФИРА: 

Если без меня

                   Проснётся муж...

АЛЕКО: 

Проснулся я! (Душа бросается к авансцене, и отворачивается, 

не желая видеть того, что должно произойти.)

Куда вы! Не спешите оба;

Вам хорошо и здесь, у гроба.

ЗЕМФИРА: Мой друг, беги, беги!

АЛЕКО: 

Постой!

Куда, красавец молодой?

(Наносит удар ножом.)

Лежи.

ЗЕМФИРА: Алеко

ГОЛОС ЦЫГАНА: Умираю!

ЗЕМФИРА: 

Алеко! Ты убьёшь его!

                     Взгляни: ты весь обрызган кровью!

                     О, что ты сделал?

АЛЕКО: Ничего.

Теперь дыши его любовью.

ЗЕМФИРА: 

Нет, полно, не боюсь тебя.

Твои угрозы презираю,

Твоё убийство проклинаю.

АЛЕКО. Умри ж и ты! (Поражает её.)

ЗЕМФИРА: Умру, любя.

***

Алеко склоняется над телом Земфиры.

Ещё не веря трагической развязке его Душа бросается к месту убийства, приподнимает безжизненную руку Земфиры, отпускает её. Рука безвольно падает... В отчаянии Душа обращается к нависшему над трупом возлюбленной Алеко. Наконец, осознав неповторимость случившегося, Душа полупрыжком-полуползком добирается до авансцены и замирает.

Глубина сцены уходит в затемнение, скрывая Алеко и Земфиру.

В музыку вплетается звучащий в начале спектакля коллаж: скрип колёс старой телеги, рыдающий саксофон, бравурный финал итальянской арии, голос чтеца: "Мы дики. Нет у нас законов. Мы не пытаем, не казним...", конское ржание, тихий перезвон колоколов...

Странным, иногда необъяснимым образом реагирует Душа на заполняющие пространство звуки... Отчаяние, вспышки гнева, отрешённость, молитвенное смирение решительный отказ подчиниться очевидному, вновь отрешённость.

Глубина сцены освещается. Сидящий на месте убийства Алеко, вновь медленно "пересыпает" из ладони в ладонь сверкающие монисты Земфиры.

Словно впервые увидев своего недруга Душа с воплем негодования бросается к Алеко, кружит вокруг него, умоляет, грозит, заклинает и посылает проклятья.

Алеко поднимает голову. В его взгляде – пустота, мертвенная жестокость, холодная решимость преступившего черту человека. В хищном прыжке он настигает Душу. Короткая борьба...

Поражённая Душа, конвульсивно вздрагивает, лёжа у ног своего победителя. Алеко, безжалостно переступив через свою неё, медленно и твёрдо движется к авансцене.

Алеко 

(со злой, иногда переходящей в мрачную ярость, иронией).

С тех пор, как мой кинжал отважный

Судьбу настиг,

Моя душа-плясунья жаждет

Меня спасти.

Меня спасти.

Она юлит, рыдает, просит,

Скулит, как пёс,

Сулит мне ад, грозит, поносит,

Ведёт допрос.

Ведёт допрос.

Душа, послушай тело,

Умерь свой пылкий нрав.

О чём, бы ты не пела,

Твой хозяин, – прав.

С тех пор, как ночью лунной

Я сердце потушил,

Я – на свободе, лгунья.

Гуляй! Пляши!

(Словно пощёлкивая кнутом.)

Чья плеть –  погонщик этой притчи?

Моя! Моя!

А ты лишь тень, слуга, опричник,

Плясун, паяц,

Плясун, паяц!

Когда надежда на исходе,

Судья – кинжал.

И какова цена свободе

Он доказал. 

Он доказал.

Душа, послушай тело,

Умерь свой пылкий нрав.

О чём, бы ты не пела,

Твой хозяин, – прав.

С тех пор, как ночью лунной

Я сердце потушил,

Я – на свободе, лгунья.

Гуляй! Пляши!

Пляши!.. Пляши!.. Пляши!.. Пляши!..

Вслед за каждым словом –  удар кнута.

Спасаясь от ударов Душа пытается подняться, встать на ноги. Но настигающий кнут вновь пригвождает её к земле.

- Пляши!.. Пляши!..

Свистящий кнут в руках Алеко следует по пятам за вырывающейся из под ударов жертвы, неумолимо достигает её.

- "Пляши!.. "Пляши!.. "Пляши!.. 

Круг истязаний, второй, третий...

Жертва обессилена. Палач в упоении властью. Преследуя Душу он словно перестал видеть её – кнут полосует воздух, землю. Но душа, слышащая звучащие с прежней размеренностью удары, продолжает спотыкающийся бег по кругу ада.

На непрекращающихся звуках бича вновь возникает сцена убийства.

ГОЛОС ЦЫГАНА: Нет, нет! Постой, дождёмся дня.

(Алеко останавливается . Душа замирает,  с ужасом прислушиваясь)

ГОЛОС ЗЕМФИРЫ: Уж поздно...

ГОЛОС ЦЫГАНА: Как робко ты любишь. Минуту!

(Алеко закрывает голову руками, спасаясь от навязчивых воспоминаний. Вновь перед ним, словно мираж, возникает Земфира.)

ГОЛОС ЗЕМФИРЫ: Ты меня погубишь.

ГОЛОС ЦЫГАНА: Минуту...

ПРИЧУДЛИВОЕ ЭХО: Минуту!.. Минуту!.. Минуту!..

Алеко... в безотчётном порыве раскаяния бросается к испуганно бегущей от него Душе. Он настигает её, падает на колени, молит о прощении...

Душа, словно вновь услышав звуки бича, угодливо вскакивает и  готовностью куклы начинает вдруг – "...плясун, паяц" – трагикомический шутовской танец. Земфира, будто превращаясь в Коломбину, в ответ на приглашения Души-танцора включается в танец. Угодливый дуэт двух марионеток...

Танец плясунов прекращается столь же внезапно, как и начинался. Душа обессилено опускается на землю. Земфира с полуулыбкой на устах медленно движется к авансцене, приглашая следовать за собой. Алеко делает робкие шаги вслед за Земфирой.

***

Тишина... Далёкие раскаты грома, хриплый смех, гортанный крик птицы...

АЛЕКО: ...А там над лесом ястреб парил, и сойки кричали. Ты помнишь?

ЗЕМФИРА: ...Монисты звенят. Они мне остались от матери.

АЛЕКО: ...Скажи, когда ты ломала шиповник, ты знала?

ЗЕМФИРА: ...Пруд высох за эти два года.

Диалог – несмелый вопрос и отрешённый неотвечающий ответ –  плывёт как отражение замедленных, словно в рапиде движений, как подрагивающее пламя свечи. Душа, очнувшись, распрямляется и, двигаясь подобно сомнамбуле, сливается с медленно плывущим ритмом диалога.

АЛЕКО: ...И вновь, как тогда, мой конь нас уносит. Зачем?

ЗЕМФИРА: ...Вольный плод созревает, укрывшись от порчи.

АЛЕКО: ...Разве он ещё тлеет, вчерашний костёр?

ЗЕМФИРА: ...Звездопад –  это к счастью.

Молчащая, капающая музыка диалога переходит в постлюдию. Трио согласия. Чуть печальное воспоминание о счастье. Словно оно возвратилось. Или не исчезало. Словно все на этой залитой лунным светом земле прощены друг другом, и впереди ещё целая вечность объятий, любви и согласия.

Музыка постлюдии постепенно истаивает. Будто дрогнувшее в последний раз пламя догоревшей свечи, танец замирает. Заключающий сцену диалог звучит в полной тишине.

ЗЕМФИРА: ...Да. Когда я ломала шиповник, я знала.

АЛЕКО. ...Пруд, он высох за эти два года.

ЗЕМФИРА:... Да. Ястреб над лесом. И сойки.

АЛЕКО: ...Плод зреет, укрывшись.

ЗЕМФИРА: ...Вчерашний костёр ещё тлеет.

АЛЕКО: ...Звездопад – это к счастью.

ЗЕМФИРА: ...И конь нас уносит. Туда.

АЛЕКО: ...Монисты. Монисты звенят.

***

Пространство сцены высвечивают пурпурно-красные всполохи.

СТРАСТНЫЙ ШОПОТ ЦЫГАНА: Нет, нет! Постой, дождёмся дня.

И снова – грозно, как возмездие, о  которого не уйти.

ШОПОТ ЦЫГАНА:  Постой! Дождёмся дня! Дождёмся!! Дождёмся дня!! Постой!..

Всё успокоение, созданное предыдущей сценой, взорвано. Алеко с воплем смертельно раненного зверя срывает с Земфиры монисты, отталкивает её, хватается за нож.

Хриплый смех, конское ржание...

КРИК ЦЫГАНА: Как ты робко любишь! Минуту!

Звуковой коллаж и реплики сцены убийства звучат одновременно, перебивая друг друга. Бетховенские удары судьбы, гортанный клекот птицы...

КРИК ЗЕМФИРЫ: Ты меня погубишь!

Искажённая морзянка, кода опереточного канкана, рычание...

КРИК ЦЫГАНА: Минуту!!!

Бравурный финал итальянской арии, выстрелы, разрывы... Алеко с ножом в руке рвётся к Земфире.

АЛЕКО: Куда вы! Не спешите оба.

Вам хорошо и здесь, у гроба.

Душа, бросаясь к Алеко, повисает на его плечах.

ЗЕМФТРА: Мой друг, беги, беги!

Цирковая полька, веселья пьяного застолья, истерика рок-гитары. Вакханалия звуков.

АЛЕКО (в отчаянной схватке с Душой): 

Постой!

Куда, красавец молодой?

Лежи!

ЗЕМФИРА: Алеко!

ГОЛРОС ЦЫГАНА: Умираю!

Вырвавшись из объятий Души, Алеко бросается к Земфире, заносит нож. Душа вновь настигает Алеко, хватает его за руку. Жестокая борьба за нож. Противники падают, катаются по земле...

ЗЕМФИРА: Алеко! Ты убьёшь его.

Взгляни: ты весь обрызган кровью!

(Алеко одолел своего противника. Нож вновь в его руке.)

О, что ты сделал?

АЛЕКО: Ничего!

Теперь дыши его любовью.

Алеко с ножом в руке неумолимо надвигается на Земфиру.

ЗЕМФИРА: 

Нет, полно, не боюсь тебя.

Твои угрозы презираю,..

Собрав последние силы Душа приподнимается и движется на защиту Земфиры.

ЗЕМФИРА: Твоё убийство проклинаю...

АЛЕКО: Умри ж и ты.

Душа встаёт на пути Алеко. Бесстрашно, не защищаясь, ожидает она его приближения к Земфире. Алеко всаживает нож.

На несколько мгновений всё замирает. Душа, вытащив из своей груди нож, тяжело опускается на землю, и, преодолевая конвульсии предсмертной агонии, ползёт к авансцене. Алеко –  убийца своей души – провожает её безумным взглядом. Земфира, подняв обронённый нож, с загадочной полуулыбкой разглядывает его.

ЗЕМФИРА (тихо): Умру, любя.
Застывшие в причудливых позах и вопросительно всматривающиеся в зал персонажи постепенно исчезают в черноте затемняющейся сцены.

Конец.

